
■目標
もくひょう

■

第8課　職場での一日

だい8か　しょくばでのいちにち

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

今日の作業内容を理解できる。

ယနန ေ့လပ်ုန ာငရ်မညေ့ ်လပ်ုငန််းအန ကာင််းအရာက  ုနာ်းလညသ်န ာနပေါကန် ငုရ်န။်

うまくできない作業について相談できる。

ကျွမ််းကျငစွ်ာမလပ်ုန ငုသ်ညေ့လ်ပ်ုငန််းနငှေ့ပ်တသ်ကပ်ပ ်း န ်ွးနန်ွးမှုပပြုန ငုရ်န။်

作業中に気づいたことを報告できる。

လပ်ုငန််းန ာငရွ်ကန်နစဉ်အတငွ််း သတ ပပြုမ သညေ့အ်န ကာင််းအရာမျာ်းက  ုအစ ရငခ်တံငပ်ပန ငုရ်န။်
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

■会話
かいわ

1■

鈴木

リン

鈴木

リン

鈴木

リン

わたしは　衿を　作りますか。

ううん、違うよ。

リンさんは　袖。

袖ですね。　わかりました。

すみません。

おはよう　ございます。

朝礼を　始めます。

今日から　ブラウスを　作ります。

トムさんは　衿、リンさんは　袖を　担当して　ください。

あと、風邪の　人が　多いから、マスク　忘れないでね。

わかりましたか。

すみません。

わたしは　えりを　つくりますか。

ううん、ちがうよ。

りんさんは　そで。

そでですね。　わかりました。

これから朝礼が始まります。

みなさん、おはよう　ございます。

おはよう　ございます。

みなさん、おはよう　ございます。

ちょうれいを　はじめます。

きょうから　ぶらうすを　つくります。

とむさんは　えり、りんさんは　そでを　たんとうして　ください。

あと、かぜの　ひとが　おおいから、ますく　わすれないでね。

わかりましたか。
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

လင််းစံက အကကျလကပ်ေါ။

အကကျလကန်နာ်။ သ ပေါပပ ။

စ တမ်ရှ ပေါန ေ့။

ကျွနမ်က အကကျနကာ်လကံ  ုချြုပ်ရမှာလာ်း။

ဟင၊် မှာ်းနနပပ ။

ယခမှုစ၍ မနကခ်င််းစုန ်းမှုစတငပ်ေါမည။်

အာ်းလံ်ုးပ  မင်္ဂလာနနံကခ်င််းပေါ။

မင်္ဂလာနနံကခ်င််းပေါ။

မနကခ်င််းစုန ်းမှု စတငပ်ေါမယ။်

ဒ နန ေ့ကစပပ ်း  နလာကစ််နတ ွချြုပ်ပေါမယ။်

တနွမ််စံက အကကျနကာ်လ၊ံ လင််းစံက အကကျလကက်  ုတာ နယ်နူပ်းပေါ။

နနာကပ်ပ ်း အနအ်းမ တ ေ့လနူတမွျာ်းနနလ ု ေ့ နာှနခေါင််းစည််းတပ်ဖ ု ေ့ မနမေ့ပေါန ေ့။

နာ်းလညပ်ေါသလာ်း။
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

■会話
かいわ

2■

リン

鈴木

リン

鈴木

リン

もうすぐ昼休みが終わります。リンさんは前を歩いている鈴木さんに声を掛けます。

すずきさん、ちょっと　いいですか。

鈴木さん、ちょっと　いいですか。

じゃ、あとで　いっしょに　やって　みよう。

みながら　やったほうが　いいから。

はい。　おねがいします。

どうしたら　いいか、わかりません。

はい。　お願いします。

そっか。

じゃ、あとで　一緒に　やって　みよう。

見ながら　やったほうが　いいから。

そっか。

うん。　どうしたの？

うん。　どうしたの？

がらを　あわせるのが　むずかしいです。

柄を　合わせるのが　難しいです。

どうしたら　いいか、わかりません。
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

■会話
かいわ

2■

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

ဒေါ  ရုင ်နနာကက်ျ အတတူလူပ်ု ကညေ့ရ်နအာင။်

 ကညေ့ရ်င််းန ေ့လပ်ုတာက နကာင််းလ ု ေ့ပေါ။

ဟတုက် ေ့။ ကညူ နပ်းပေါ။

မ ကာမ တငွ ်နန ေ့လယန်ာ်းချ န ်ကနုန်တာေ့မညပ်ဖစ်ပေါသည။် လင််းစံသည ်နရှှေ့ မှလမ််းနလ ာကသ်ာွ်းနသာ  ဇူူက ်းစံအာ်း 

အသပံပြုလမ်ှ်းနခေါ်လ ကုပ်ေါသည။်

 ဇူူက ်းစံ၊ ခဏနလာက ်အချ နန်ပ်းလ ု ေ့ရမလာ်း။

အင််း။  ာပဖစ်လ ု ေ့လ ?

အ ငန်တကွ  ုည နအာငည်  ရတာ ခကလ် ု ေ့ပေါ။

 ယလ် လုပ်ုရငန်ကာင််းမလ   တုာ မသ ပေါ ်ူး။

ဟတုလ်ာ်း။
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

■会話
かいわ

3■

佐藤

ワン

佐藤

ワン

佐藤

ワン

3ばんの　あみきね。

これから終礼が始まります。

終礼を　始めます。

今日　何か　問題は　ありましたか。

3番の　編み機は　調子が　悪かったです。

何度も　糸が　切れました。

3番の　編み機ね。

明日の　朝　いっしょに　点検しましょう。
あしたの　あさ　いっしょに　てんけんしましょう。

わかりました。

じゃ、みなさん　きょうも　おつかれさまでした。

おつかれさまでした。

わかりました。

じゃ、みなさん　今日も　お疲れ様でした。

お疲れ様でした。

3ばんの　あみきは　ちょうしが　わるかったです。

なんども　いとが　きれました。

しゅうれいを　はじめます。

きょう　なにか　もんだいは　ありましたか。
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

■会話
かいわ

3■

Sato

Wang

Sato

Wang

Sato

Wang

ယခမှုစ၍ အလပ်ုသ မ််းချ နစု်န ်းမှု စတငပ်ေါမည။်

ဒေါ  ရုင ်အာ်းလံ်ုးပ  ဒ နန ေ့အတကွ ်ပငပ်န််းသာွ်း ကပေါပပ ။

နကျ်းဇူ်းတငပ်ေါတယ။်

ဒ နန ေ့အတကွ ်အခကအ်ခ  တစ်ခခုမုျာ်း ရှ ခ ေ့ပေါသလာ်း။

နပံေါတ ်3 ချညထ် ်ုးစကရ် ေ့အနပခအနနက မနကာင််းပေါ ်ူး။

အပ်ချညက် အကက မ်ကက မ် ပပတန်တာကခ် ေ့ပေါတယ။်

နပံေါတ ်3 ချညထ် ်ုးစကန်နာ်။

မနကပ်ဖနမ်နကက်ျရင ်အတတူ ူစစ်န ်း ကညေ့ရ်နအာင။်

သ ပေါပပ ။

အလပ်ုသ မ််းချ နစု်န ်းမှု စပေါမယ။်
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ぼたんをつける

みしん

うごきがおそい

きかいがとまる

ぶひん

こわれている

てんけん（する）

おつかれさまでした

いとをつなぐ

ぬう

しゅうれい

あみき

ちょうしがわるい

いとがきれる

部品

壊れている

糸をつなぐ

縫う

ボタンを付ける

ミシン

動きが遅い

機械が止まる

終礼

編み機

調子が悪い

糸が切れる

点検（する）

お疲れ様でした

衿

袖

担当（する）

風邪

マスク

柄を合わせる

読
よ

み

ちょうれい

ぶらうす

えり

そで

たんとう（する）

かぜ

ますく

がらをあわせる

朝礼

ブラウス

ことば
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

အပ်ချြုပ်စက်

လှုပ်ရှာ်းမှုနန်ှးသည်

စကရ်ပ်သည်

ပစစည််းအစ တအ်ပ ငု််း

ပျကန်နသည်

အပ်ချညပ်ပတန်တာကသ်ည်

စစ်န ်းပခင််း (စစ်န ်းသည်)

နကျ်းဇူ်းတငပ်ေါတယ။်

အပ်ချညက်  ု ကသ်ည်

ချြုပ်သည်

 ကယသ် ်းတပ်သည်

အနအ်းမ ပခင််း

နာှနခေါင််းစည််း

အ ငက် ညု နအာငည်  သည်

အလပ်ုသ မ််းချ နစု်န ်းမှု

ချညထ် ်ုးစက်

အနပခအနန မနကာင််းပခင််း

意味
いみ

မနကခ်င််းစုန ်းမှု

  နလာကစ််အကကျ

အကကျနကာ်လံ

အကကျလက်

တာ နယ်မူှု (တာ နယ်သူည်)
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

3ばんの　あみきは　ちょうしが　わるかったです。

この　きかいは　よく　とまります。

この　ぶひんは　こわれて　います。

えりを　ぬうのが　むずかしいです。

ぼたんを　つけるのが　むずかしいです。

この　機械は　よく　止まります。

この　部品は　壊れて　います。

ボタンを　付けるのが　難しいです。

きかいの　ふぐあい

3番の　編み機は　調子が　悪かったです。

この　ミシンは　動きが　遅いです。
この　みしんは　うごきが　おそいです。

～のが　むずかしいです

柄を　合わせるのが　難しいです。

切れた　糸を　つなぐのが　難しいです。

衿を　縫うのが　難しいです。

がらを　あわせるのが　むずかしいです。

きれた　いとを　つなぐのが　むずかしいです。
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職場での一日

လပ်ုငန််းခငွမှ် တစ်ရကတ်ာ

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■
(4)(5) တငွ ်သငဖွ် ှေ့မညေ့ ်ေါကျက  ုနရ်းပေါ။

သငတ်န််းမ ်းထမှံ စစ်န ်းမှုခယံပူေါ။

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

ဒ အပ်ချြုပ်စကရ် ေ့ လှုပ်ရှာ်းမှုက နန်ှးပေါတယ။်

ဒ စကက် မ ကာခဏ ရပ်ပေါတယ။်

ဒ ပစစည််းအစ တအ်ပ ငု််းက ပျကန်နပေါတယ။်

နပံေါတ ်3 ချညထ် ်ုးစကရ် ေ့အနပခအနနက မနကာင််းပေါ ်ူး။

～のが　むずかしいです

きかいの　ふぐあい

ပပတသ်ာွ်းတ ေ့အပ်ချညက်  ုကရ်တာက ခကပ်ေါတယ။်

အကကျနကာ်လကံ ခုျြုပ်ရတာက ခကပ်ေါတယ။်

 ကယသ် ်းတပ်ရတာက ခကပ်ေါတယ။်

အ ငန်တကွ  ုည နအာငည်  ရတာ ခကလ် ု ေ့ပေါ။
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

နမူနာစကာ်းနပပာပုံစံက  ုက ်ုးကာ်းပပ ်း စကာ်းနပပာမျာ်းက  ုနရ်းသာ်းပေါ။

သငတ်န််းမ ်းထမှံ စစ်န ်းမှုခယံပူေါ။

わたしの　かいわ
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